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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) organuose,
numatant priimti Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos konvencija)
9 priedo (Palengvinimas) 9 skyriaus pakeitimus, siekiant nustatyti naujus ICAO standartus dél
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautiné civilinés aviacijos konvencija (Cikagos konvencija)

Cikagos konvencija sickiama reguliuoti tarptautinj oro susisiekima. Ji jsigaliojo 1947 m.
balandzio 4 d. ir ja jsteigta Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAO).

Visos ES valstybés narés yra Cikagos konvencijos Salys.
2.2, Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija

ICAO yra specializuota Jungtiniy Tauty agentiira. Organizacijos tikslai — plétoti tarptautinés
oro navigacijos principus bei metodus ir skatinti tarptautinio oro susisiekimo planavima bei
plétra.

ICAO taryba yra nuolatinis ICAO organas, sudarytas i§ 36 susitarianciyjy valstybiy, kurias
ICAO asamblgja iSrenka trejy mety laikotarpiui. 2016-2019 m. laikotarpiu j ICAO tarybg yra
iSrinktos septynios ES valstybés narés.

Cikagos konvencijos 54 straipsnyje i§vardytos privalomos ICAO tarybos funkcijos — tvirtinti
tarptautinius standartus ir rekomenduojamg praktikg (toliau — standartai ir rekomenduojama
praktika, SRP), kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos priedus.

ICAO taryba taip pat suSaukia nepriklausomg ICAO organg — asambléjg. ICAO asambléja
susitinka bent kartg per trejus metus ir nustato organizacijos politing kryptj biisimu trejy mety
laikotarpiu. 40-0ji ICAO asambléjos sesija vyks rugséjo 24 d. — spalio 4 d. Monrealyje,
Kanadoje.

2.3. Numatomas ICAO aktas

Pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio 1 punkta ICAO taryba tvirtina standartus ir
rekomenduojamg praktikg (SRP). PNR standartai ir rekomenduojama praktika nurodyti
Cikagos konvencijos 9 priedo (Palengvinimas) 9 skyriaus A ir D dalyse. Juos papildo
papildomos gairés, visy pirma ICAO dokumentas Nr. 9944, kuriuo nustatomos gairés dél
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny'. PNR duomenys yra oro transporto bendroviy verslo
tikslais renkami keleiviy asmens duomenys, kurie skiriasi nuo vyriausybiy vardu renkamy
kity su kelionémis susijusiy duomeny, pvz., iSankstinés informacijos apie keleivius.

Pagal gruodzio 21 d. priimtg Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 2396 JT
valstybés narés turi ,,plétoti pajégumus rinkti, tvarkyti ir analizuoti, laikydamosi ICAO
standarty ir rekomenduojamos praktikos, keleivio duomeny jraso (PNR) duomenis ir
uztikrinti, kad PNR duomenis naudoty ir jais dalytysi visos jy kompetentingos nacionalinés
institucijos, uztikrindamos visapusiskq pagarbg zmogaus teiséems ir pagrindinéms laisvéms “.

! ICAO, dok. Nr. 9944, Gairés dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny, pirmasis leidimas, 2010 m.
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Rezoliucijoje taip pat raginama ICAO ,, bendradarbiauti su valstybémis narémis siekiant
nustatyti PNR duomeny rinkimo, naudojimo, tvarkymo ir apsaugos standartus ‘.

Todel 2019 m. liepos 18 d. Europos Sajungos Taryba patvirtino informacinj dokumenta
,Keleivio duomeny jraSo (PNR) duomeny rinkimo, naudojimo, tvarkymo ir apsaugos
standartai ir principai“, kuris bus pateiktas 40-ojoje ICAO asambléjos sesijoje. Sis
informacinis dokumentas buvo pateiktas konsultacijoms Europos civilinés aviacijos
konferencijoje.

2019 m. kovo mén. ICAO Oro transporto komitetas jsteigé Palengvinimo darbo grupe, kuriai
pavesta svarstyti pasitilymus dél PNR duomeny rinkimo, naudojimo, tvarkymo ir apsaugos
standarty ir rekomenduojamos praktikos pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg
2396 (2017). Darbo grupé igaliota: a) perziuréti galiojan¢ius PNR standartus ir
rekomenduojama praktika, nurodytus Cikagos konvencijos 9 priedo 9 skyriuje; b) nustatyti, ar
juos reikia papildyti papildomais SRP ir (arba) rekomendacijomis, atsizvelgiant j Saugumo
Tarybos sprendima ir aplinkybes, ir c¢) prireikus rengti naujas nuostatas (standartus,
rekomenduojamg praktika ir (arba) rekomendacijas), susijusias su PNR duomeny rinkimu,
naudojimu, tvarkymu ir apsauga.

Diskusijos dél persvarstyty ICAO PNR standarty ir rekomenduojamos praktikos vis dar
ankstyvame etape. Priimti numatyti standartai bus privalomi visiems ICAO nariams, jskaitant
visas ES valstybes nares, laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty
riby. Cikagos konvencijos 38 straipsnyje reikalaujama, kad susitarianéiosios valstybés apie
ketinimus nukrypti nuo standarto ICAO informuoty pateikdamos prane$img apie skirtumus.

24. ES teisinis pagrindas

PNR duomeny tvarkymas yra esminé ES bendro atsako j terorizmg ir sunkius nusikaltimus
priemone ir saugumo sgjungos pagrindas. Teroristiniy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais biitina nustatyti
ir atsekti jtartinus keliavimo biidus tvarkant PNR, kad biity galima surinkti jrodymus ir, jei
reikia, rasti sunkiy nusikaltimy vykdytojus ir jy bendrininkus ir atskleisti nusikaltéliy tinklus.

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Direktyva (ES) 2016/681 déel
keleivio duomeny jraSo (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudZiamojon atsakomybén
tikslais®. Sia direktyva nacionalinéms valdZios institucijoms suteikiama galimybé tiesiogiai
susipazinti su labai svarbia oro transporto bendroviy turima informacija, visapusiSkai
atsizvelgiant ;| duomeny apsaugos teises. Juo visoms valstybéms naréms suteikiama svarbi
terorizmo ir sunkiy nusikaltimy, jskaitant narkotikus ir prekyba Zzmonémis bei seksualinj
vaiky iSnaudojimg, prevencijos, nustatymo ir tyrimo priemoné. Valstybés narés PNR
direktyva j nacionaline teise turéjo perkelti iki 2018 m. geguzés 25 d.*

Siekdama palengvinti oro vezéjy prijungimg prie valstybiy nariy informacijos apie keleivius
skyriy — uz PNR duomeny rinkima ir tvarkyma atsakingy padaliniy — Europos Komisija 2017
m. balandzio 28 d. priémé Jgyvendinimo sprendimg dél bendry protokoly ir duomeny

Saugumo tarybos rezoliucija 2396 (2017) dél sugrjzusiy uzsienio teroristy kovotojy grésmiy tarptautinei
taikai ir saugumui.

3 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél keleivio duomeny
jraso (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon atsakomybén tikslais, OL L 119, 2016 5 4, p. 132—-149.

7r. Devynioliktaja pazangos, padarytos kuriant tikra veiksminga saugumo sajunga, ataskaita (COM
(2019) 353 final, 2019 07 24) dél PNR direktyvos jgyvendinimo padéties.
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formaty, kuriuos turi naudoti oro vezé&jai, perduodami PNR duomenis valstybéms naréms?.
Igyvendinimo sprendimas pradétas taikyti 2018 m. balandzio mén.

Siuo metu galioja du tarptautiniai ES ir tre¢iyjy Saliy (t. y. Australijos® ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy’) susitarimai dél PNR duomeny tvarkymo ir perdavimo. 2017 m. liepos 26 d. ES
Teisingumo Teismas priémeé nuomong dél numatomo ES ir Kanados susitarimo, pasirasyto
2014 m. birzelio 25 d.® Teismas nusprendé, kad susitarimas negali biiti sudarytas numatytu
biidu, nes kai kurios jo nuostatos nesuderinamos su ES pripazjstamomis pagrindinémis
teisémis | privatumag ir asmens duomeny apsauga. Visy pirma, Teismas nustaté daugiau
teisiniy reikalavimy, susijusiy su nepriklausomos institucijos vykdoma prieziiira,
neskelbtinais duomenimis, automatizuotu PNR duomeny tvarkymu, tikslais, kuriais gali buti
tvarkomi PNR duomenys, ir PNR duomeny saugojimu, naudojimu, atskleidimu ir tolesniu
perdavimu. 2017 m. gruodzio mén. Komisijai gavus Tarybos leidimg, 2018 m. birZelio mén.
pradétos naujos derybos su Kanada dél PNR. 2019 m. liepos 17-18 d. per 17-3ji ES ir
Kanados auksciausiojo lygio susitikimg Monrealyje ES ir Kanada palankiai jvertino S$iy
deryby uzbaigimg. Nors Kanada atkreipé démesj ] jos reikalavimag atlikti teising perziiira,
Salys, atsizvelgdamos | tg perzilra, jsipareigojo kuo grei¢iau uzbaigti rengti susitarima,
pripazindamos esminj S$io susitarimo vaidmenj didinant sauguma ir kartu uZztikrinant
privatumg ir asmens duomeny apsauga.

Vis daugiau treCiyjy Saliy PNR duomenis renka i§ oro vezéjy, o kai kurios i§ jy per
pastaruosius keleta mety kreipési ;| Komisija, kad iSreikSty pageidavimg su ES sudaryti
tarptautinj susitarimg dél keleivio duomeny jraso (PNR). Nesant teisinio pagrindo, oro vez¢jai
susiduria su jstatymy kolizija, jiems gali biiti skirtos baudos ar kitos sankcijos. Be to,
igyvendinant PNR direktyva, ES valstybés narés praso treciyjy Saliy oro vezéjy perduoti PNR
duomenis jy informacijos apie keleivius skyriams. Kai kurios treCiosios Salys atsisaké
perduoti duomenis, o kitos Salys grasino nustoti tai daryti, teigdamos, kad truksta
abipusiskumo, tod¢l kyla pavojus ES PNR mechanizmo veiksmingumui.

Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj Sgjunga naudojasi iSimtine kompetencija ,, tarptautiniams
susitarimams sudaryti, (...) jei jy sudarymas gali daryti poveikj bendroms taisykléems ar
pakeisti jy taikymo sritj . Tarptautinis susitarimas gali daryti poveikj bendroms taisykléms
arba pakeisti jy taikymo sritj, jeigu susitarimu reglamentuojamg sritj reglamentuoja Sajungos
teisés aktai arba jeigu tg sritj didZigja dalimi reglamentuoja Sajungos teisé. Be to, siekiant
jvertinti, ar sritj didZigja dalimi reglamentuoja bendros taisyklés, biitina atsiZvelgti ne tik |
Siuo metu galiojancius atitinkamos srities Sajungos teisés aktus, bet ir | Sios srities ateities
perspektyva, kiek ja galima numatyti analizés atlikimo metu.

Atsizvelgiant ] minétas bendras taisykles ir biisimg perziirg pagal Direktyvos
2016/681° 19 straipsnj, galima daryti i§vadg, kad klausimai, kuriuos apima sifillomas
sprendimas, priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai.

2017 m. balandzio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/759 dél bendry protokoly ir
duomeny formaty, kuriuos turi naudoti oro vezg¢jai, perduodami PNR duomenis informacijos apie
keleivius skyriams (C/2017/2743; OL L 113, 2017 4 29, p. 48-51).

OL L 186, 2012 7 14, p. 4-16.

OL L 215,2012 8 11, p. 5-14.

2017 m. liepos 26 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) nuomoné 1/15, ECLI:EU:C:2017:592.
Pagal §ig nuostatg ,, Komisija ne véliau kaip 2020 m. geguzés meén. atlieka visy Sios direktyvos aspekty
perziiirg “. Prireikus ji sitilo pakeitimus (vadovaudamasi 4 punktu).

© ® 9
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Atsizvelgiant ] Sio klausimo svarbg ES vidaus ir iSorés politikai ir atsizvelgiant j tai, kas
iSdéstyta pirmiau, biitina nustatyti Sajungos pozicija dél PNR duomeny perdavimo ICAO
lygmeniu vykdomy (daugiasaliy) darby tikslais. Visy pirma ES turéty siekti, kad j naujus
ICAO PNR standartus buty jtraukti pagrindiniai PNR duomeny perdavimo, tvarkymo ir
asmens duomeny apsaugos principai, kurie turi biti nustatyti bendrojoje pozicijoje. Siuo
atzvilgiu labai svarbu vadovauti diskusijoms ICAO dél tokiy naujy PNR standarty, kad tai
bty suderinama su ES reglamentavimo sistema ir susijusia Teisingumo Teismo praktika, visy
pirma susijusia su pagrindinémis teisémis ] privatumg ir duomeny apsaugg.

Sajungos pozicija, susijusi tiek su galutiniu ICAO tarybos sprendimu, tiek su
parengiamosiomis diskusijomis kituose ICAO organuose, nustatoma pagal taikoma ES
duomeny apsaugos ir PNR teising sistema, t. y. Reglamenta (ES) 2016/679, Direktyva (ES)
2016/680 ir Direktyva (ES) 2016/681, taip pat Sutartj ir Pagrindiniy teisiy chartija, kaip
iSaiSkinta atitinkamoje Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje, ypa¢ Teismo
nuomonéje 1/15.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,, nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg .

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sajunga yra organo naré arba
susitarimo $alis'’.

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj*'!.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
ICAO taryba yra jsteigta susitarimu, biitent Cikagos konvencija.

Bet koks Cikagos konvencijos 9 priedo 9 skyriaus pakeitimas, kurj ICAO taryba priima pagal
Konvencijos 54 straipsnio | punkta, bus teising galig turintis aktas. Toks pakeitimas gali labai
paveikti ES teises akty, visy pirma Direktyvos (ES) 2016/681, taip pat esamy ir busimy ES ir
treciyjy Saliy tarptautiniy susitarimy dél PNR turin;.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

10 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.

1 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prieS Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Atsizvelgiant ] tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba jj sudaro kelios dalys, kurie
(-ios) yra neatsiejamai susij¢ (-usios) ir n¢ vienas (-a) i§ jy néra tik papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomu aktu siekiama duomeny apsaugos ir policijos bendradarbiavimo srities tiksly ir jj
sudaro $ios srities dalys. Sie numatomo akto elementai yra neatsiejamai susij¢ ir né vienas i$
ju néra papildomas kito atzvilgiu.

Tod¢l sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas apima $ias nuostatas: SESV
16 straipsnio 2 dalis ir 87 straipsnio 2 dalies a punktas.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 16 straipsnio 2 dalis ir 87 straipsnio
2 dalies a punktas kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.
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2019/0195 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés civilinés

aviacijos organizacijos taryboje, dél Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 9
priedo (Palengvinimas) 9 skyriaus perziiiros, susijusios su keleivio duomeny jraso

duomeny standartais ir rekomenduojama praktika

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 16 straipsnio 2 dalj ir
87 straipsnio 2 dalies a punktg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

3)

(4)

©)

(6)

(7

1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo Tarptautiné civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kuria reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas. Ja jsteigta
Tarptauting civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarian¢iosios valstybés ir ICAO narés, o
tam tikruose ICAO organuose, jskaitant asambléjg ir kitas technines institucijas,
Sajunga turi stebétojo statusa;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio 1 punkta ICAO taryba gali patvirtinti
tarptautinius standartus ir rekomenduojama praktika;

Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba 2017 m. gruodzio 21 d. priimtoje rezoliucijoje
Nr. 2396 (2017) nusprende¢, kad JT valstybés narés turi plétoti pajégumus rinkti,
tvarkyti ir analizuoti, laikydamosi ICAO standarty ir rekomenduojamos praktikos,
keleivio duomeny jraSo (PNR) duomenis ir uZztikrinti, kad PNR duomenis naudoty ir
jais dalytysi visos jy kompetentingos nacionalinés institucijos, uztikrindamos
visapusiSska pagarbg Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, teroristiniy
nusikaltimy ir susijusiy kelioniy prevencijos, nustatymo, tyrimo ar patraukimo
baudZiamojon atsakomybén tikslais'?;

Rezoliucijoje 2396 (2017) taip pat raginama ICAO bendradarbiauti su valstybémis
narémis siekiant nustatyti PNR duomeny rinkimo, naudojimo, tvarkymo ir apsaugos
standartus;

PNR standartai ir rekomenduojama praktika nurodyti Cikagos konvencijos 9 priedo
(Palengvinimas) 9 skyriaus A ir D dalyse. Juos papildo papildomos gairés, visy pirma
ICAO dokumentas Nr. 9944, kuriuo nustatomos gairés de¢l keleivio duomeny jraso
(PNR) duomenuy;

2019 m. kovo mén. ICAO Oro transporto komitetas jsteige darbo grupe, sudarytg i§
ICAO Palengvinimo darbo grupei priklausan¢iy valstybiy nariy eksperty, kad ji,
vadovaudamasi Rezoliucija 2396 (2017), svarstyty pasiilymus dél naujy SRP,

2017 m. gruodzio 21 d. S/RES/2396 (2017).
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®)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

susijusiy su PNR duomeny rinkimu, naudojimu, tvarkymu ir apsauga. Kai kurios
Sajungos valstybés narés atstovaujamos darbo grupéje. Komisija dalyvauja darbo
grupés veikloje stebétojos teisémis. Tikimasi, kad darbo grupés galutiné ataskaita bus
pateikta ICAO Oro transporto komitetui 2019 m. spalio mén.;

40-0ji ICAO asamblg¢jos sesija vyks 2019 m. rugséjo 24 d. — spalio 4 d. Asambléja
nustatys ICAO politing krypt] per ateinancius metus, be kita ko, numatant galimybe
patvirtinti naujus PNR standartus ir rekomenduojama praktika;

2019 m. liepos 18 d. Taryba patvirtino informacinj dokumenta ,,Keleivio duomeny
iraSo (PNR) duomeny rinkimo, naudojimo, tvarkymo ir apsaugos standartai ir
principai, kuris bus pateiktas ICAO asambléjai. Sis informacinis dokumentas buvo
pateiktas konsultacijoms Europos civilinés aviacijos konferencijoje;

dokumente iSdéstyta Sgjungos pozicija dél atitikties pagrindiniams principams, kuri
padéty uztikrinti, kad tvarkant PNR duomenis kovos su terorizmu ir sunkiais
nusikaltimais tikslais biity laikomasi konstituciniy ir reguliavimo reikalavimy,
susijusiy su pagrindinémis teisémis ] privatumg ir duomeny apsauga. ICAO raginama
itraukti tokius principus  bet kokius biisimus PNR standartus ir j (persvarstytas) I[CAO
gaires dél PNR (dokumentas Nr. 9944);

Sajunga priémé bendras taisykles dél PNR duomeny, t. y. Direktyva (ES) 2016/681'3,
kurios taikymo sritis i§ esmés sutampa su sritimi, kuriai turi biiti taikomi numatomi
SRP. Tai visy pirma apima iSsamy rinkinj taisykliy, kuriomis siekiama apsaugoti
pagrindines teises ] privatumg ir asmens duomeny apsaugg oro vezéjams perduodant
PNR duomenis valstybéms naréms teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén
tikslais;

$iuo metu galioja du tarptautiniai ES ir tre¢iyjy 3aliy (t. y. Australijos'* ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy'®) susitarimai dél PNR duomeny tvarkymo ir perdavimo. 2017 m.
liepos 26 d. ES Teisingumo Teismas priémé nuomon¢ dél numatomo ES ir Kanados
susitarimo, pasirasyto 2014 m. birzelio 25 d.'®;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi ICAO taryboje ir
parengiamuosiuose/techniniuose organuose, nes visi PNR duomeny srities SRP, visy
pirma ICAO tarybos priimti Cikagos konvencijos 9 priedo (Palengvinimas) 9 skyriaus
pakeitimai, gali labai paveikti Sajungos teisés akty, visy pirma Direktyvos (ES)
2016/681 ir galiojanciy tarptautiniy PNR susitarimy, turinj;

priede iSdéstyta Sajungos pozicija yra apibréZta vadovaujantis taikytina Sajungos
teisine sistema duomeny apsaugos ir PNR duomeny srityje, t. y. Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamentu (ES) 2016/679'7, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/680'® ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681, taip pat

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél keleivio duomeny
jraSo (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon atsakomybén tikslais, OL L 119, 2016 5 4, p. 132.

OL L 186, 2012 7 14, p. 4-16.

OL L 215,2012 8 11, p. 5-14.

2017 m. liepos 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) nuomone 1/15, ECLI:EU:C:2017:592.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
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(15)

(16)

(17)

Sutartimi ir Pagrindiniy teisiy chartija, kaip iSaiskinta atitinkamoje Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktikoje, ypa¢ Teismo nuomongéje 1/15;

Sajungos pozicija kartu pareik§ Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos
nares;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Sios valstybés narés pranesé apie savo
pageidavima dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima; ]

ARBA

[pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sagjungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui, Sios valstybés narés nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra joms
privalomas ar taikomas;]

ARBA

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdveés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui, Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant §j sprendimg ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;]

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija (... raStu) praneS$¢ apie savo
pageidavimag dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima];

ARBA

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 de¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos del laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Jungtiné Karalysté (... ra$tu) pranes¢ apie
savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima;

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos del laisves,
saugumo ir teisingumo erdves 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar
taikomas; |

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §} sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
(OL L 119,2016 5 4, p. 89).
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (ICAQO) taryboje siekiant patvirtinti keleivio duomeny jraSo duomeny standartus
ir rekomenduojama praktikg, visy pirma persvarstant Cikagos konvencijos 9 priedo
(Palengvinimas) 9 skyriy, iSdéstyta priede.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodytg Sgjungos pozicijg kartu pareiskia Sgjungos valstybés narés, kurios yra
ICAO tarybos nares.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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